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OUR LADY OF

CONSOLATION

ROMAN CATHOLIC CHURCH
184 Metropolitan Avenue,

Brooklyn, New York, 11249
Office:718-388-1942
Email:olc11249@gmail.com
Waebsite: olcny.us

WWW.SALWATORIANIE.PL

February 16th

VVEEKDAYSCHEDULE Blessed are you

7:00 AM- English Holy Mass 2025

3:00 PM - Divine Mercy Chaplet who are poor,
and Eucharistic Adoration 16 LutegO Kelkined

6:30 PM - Devotion / Rosary 2025 fOf the lng om

7:00 PM - Polish Holy Mass ()f God is yours

SATURDAY Blessed are you

8:00 AM - Polish Holy Mass
who are
SUNDAY VIGIL MASS
7:00 PM - Polish Holy Mass now hungljfl'
I /
SUNDAY for you wi
8:00 AM - Polish Holy Mass be Sdtleled.
9:30 AM - English Holy Mass
11:00 AM -Polish Holy Mass ' LUKE 6:20-21A

6:30 PM -Devotion / Rosary
7:00 PM -Polish Holy Mass

Farish Staff

!
Pastor Fr. Wiestaw P. Strzgdata, SDS /
Vicar Fr. Grzegorz Szewczyk, SDS . l)
Organist Tomasz Raczkowski
-
7 ‘
WELCOME NEW PARISHIONERS ‘ ‘
Our Parish extends a warm welcome
to all. If you would like to become a member
of our Parish Family, please stop by ’
the rectory office and register.

Monday to Friday from 12PM to 4PM ’ S U N D AY

in Ordinary Time




February 16th 2025 Our Lady of Consolation R. C. Church Page 2
|
VI NIEDZIELA SIXTH SUNDAY IN
ZWYKEA, ROK C ORDINARY TIME
»Szczesliwy czlowiek, »Blessed are they who
ktory ufa Panu. hope in the Lord.”
(ps 1) (ps 1)

Czy chce byé prawdziwie
szczeSliwym?

Jezus powolal apostotow

i uczniéw po to, aby glosili Jego krolestwo na
ziemi. To gloszenie mialo przemienia¢ $wiat,
czyni¢ go innym, nowym, przeniknietym
miloscia, idaca az po milo$¢ nieprzyjaciol. To
krolestwo Boze mialo zy¢ w apostotach i
uczniach Chrystusa, bo oni mieli by¢ ,,ubodzy
Jahwe” — ufajacy tylko Bogu, pragnacy tylko
Jego woli, zyjacy Jego prawda i
niejednokrotnie z tego powodu przesladowani.
Jezus obiecuje wszystkim, ktorzy przyjma taka
postawe, swoje blogostawienistwo:
»Blogoslawieni jeste$cie wy, ubodzy, albowiem

do was nalezy krolestwo Boze”.

Komu ufam? Za kim ide? Kogo stucham? Co
jest moja prawda? Skad mam brac sily, by
pojs$¢ za Synem Czlowieczym? Czy chce by¢

prawdziwie szczeSliwym?

Do I Want to Be Truly
Happy?

Jesus called the apostles and disciples to
proclaim His kingdom on earth. This
proclamation was meant to transform the world,
making it different, new, filled with love, even
love for enemies. This Kingdom of God was
supposed to live in the apostles and disciples of
Christ, for they were to be “the poor of Yahweh”
— trusting only in God, desiring only His will,
living His truth, and often persecuted for it.
Jesus promises His blessing to all who take on
such an attitude: “Blessed are you, who are poor,

for yours is the Kingdom of God.”

Whom do I trust? Whom do I follow? Whose
voice do I listen to? What is my truth? Where do
I find the strength to follow the Son of Man? Do
I want to be truly happy?
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Intencje Mszalne/ Mass Intentions

Niedziela, 16 lutego- Sunday, February 16th
VI Niedziela Zwykla / Sixth Sunday in Ordinary Time

8:00 am O zdrowie i Boze Blogostawienstwo dla Macieja

9:30 am 71Piotr and Katarzyna Dwornik— from children and
families

10:30 am Rézaniec/ Rosary '
TRANSMISJA MSZY SWIETEJ -
www.olcny.org

11:00 am 171 Agnieszka i Wawrzyniec Nowak— od wnuczki z
rodzing

6:30 pm Nabozenstwo Rézancowe
7:00 pm TLiliana Orzechowski- od rodziny Miynaryk

Poniedziatek, 17 lutego- Monday, February 17th
7:00 am God’s Blessing for Denis, Hiro, and Joe Toyashima-
from Marianna Maslowska

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego, Adoracja
Najéwietszego Sakramentu

6:30 pm Nabozenstwo Rozancowe
7:00 pm tKs. Zbigniew Ranosz

Wtorek, 18 lutego- Tuesday, February 18th
7:00 am For parishioners

3:00 pm Koronka do Milosierdzia Bozego, Adoracja
Naj$wietszego Sakramentu
6:30 pm Nabozenstwo Rézancowe

7:00 pm Za zmarlych ksiezy z Diecezji Brooklyn i Archidiecezji
Wojskowej

Sroda, 19 lutego- Wednesday, February 19th

7:00 am All Souls in Purgatory

3:00 pm Koronka do Milosierdzia Bozego, Adoracja
Najéwietszego Sakramentu

5:30 pm Godzina Swieta Towarzystwa Najéwietszego Serca
Pana Jezusa i Zywego Rozanca

6:30 pm Nabozenstwo Rozancowe

7:00 pm TMichal- od wnuczki

Czwartek, 20 lutego- Thursday, February 20th
7:00 am TMirostawa Ignaciuk on the 1st anniversary of death—
from family

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego, Adoracja
Najswietszego Sakramentu

6:30 pm Nabozenstwo Rozancowe

7:00 pm O Boze Blogostawienstwo dla Mariusza z okazji
urodzin— od mamy

Piatek, 21 lutego- Friday, February 21st

7:00 am In memory of Josephine Polakas— from son Robert

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego, Adoracja
Najswietszego Sakramentu

6:30 pm Nabozenstwo Rézancowe

7:00 pm Anna Berezowska—- od przyjaciotki Ewy z rodzina

Sobota, 22 lutego- Saturday, February 22nd

8:00 am TXs. Ryszard Osika
6:30 pm Nabozenstwo Rozancowe

7:00 pm Zbiorowa Msza Swieta

Niedziela, 23 lutego- Sunday, February 23rd
VII Niedziela Zwykla / Seventh Sunday in Ordinary Time

8:00 am O zdrowie i Boze Blogostawienstwo dla Jana
9:30 am For parishioners

10:30 am Rozaniec/ Rosary ]
TRANSMISJA MSZY SWIETEJ -
www.olcny.org

11:00 am 117 rodziny Supinskich, Galifnskich, oraz za zmarlych
krewnych, przyjaciol, sagsiadow— od Wojciecha Supinski

6:30 pm Nabozenstwo Rézancowe

7:00 pm Za Stanistawa i Urszule w podzigkowaniu za
otrzymana opieke z prosba o Dar Ducha Swietego i
przebaczenia.

Chleb i Wino Mszalne
na bieiqcy tydzien:
zostaly ofiarowane

Wieczysta Lampa przed
Najswietszym
Sakramentem
Zostala ofiarowana

a zmarlych ksiezy

Diecezji Brooklyn
cierpigce

I Za dusze w Cgysécu

Wieczysta Lampa przed Wieczysta Lampa

Najswietszym do Matki Bozej
Sakramentem Zostata ofiarowana
zostata ofiarowana

w intencji A O Boze
Dzigkczynna Blogostawienstwo
Za otrzymane taski od ‘ dla Denis, Hiro,
Matki Bozej- ' & Joe Toyashima
od Marianny — od Marianny
Mastowskiej Maslowskiej
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Papieska Intencja na Luty
O powolania do kaplanstwa i zZycia zakonnego:

Modlmy sie, aby wspolnota koscielna byta
otwarta na pragnienia i wgtpliwosci mtodych
ludzi, ktorzy czujq powotanie do =
stuzenia misji Chrystusa w zyciu w
kaptanskim i zakonnym.

Pope’s Intention— February
For vocations to the priesthood and
religious life

Let us pray that the ecclesial community might

welcome the desires and doubts
of those young people who feel a

call to serve Christ's mission in
the priesthood and religious life.

Wyraz’amy naszq
wdziecznosé Wszystkim, ktorzy
wspierajq naszq pardfie.

Wszystkim parafianom
.1 gosciom
Zyczymy
Bozego blogoslawienstwa
w nadchodzgcym tygodniu.

We are very grateful to all

who support our pastoral activities
through their donations.
May God reward your
generosity.

Fr. Wieslaw P. Strzqdala SDS Pastor

Donate

olcny.org/donate

PLEASE, PRAY FOR THE SICK OF OUR
PARISH
THEY NEED OUR PRAYER SUPPORT.

N Elmira Wilk, Sophie Chiano, Eileen
f,i@ ) Wojcik, Henry Solonsky,
| pﬂ Stanistawa Pilawska, Katie Kuntz,
Noah Serrano, Janusz Pukianiec, Anita
\‘7 Cavaluzzi, Florence Kuduk, Maria

Aguila, Robert Foltynski,
Franciszek Szczech, Zygmunt Sobieski,
Angie Floras, Marion Swist, Sophie Kala, Jacek Klos,
Maria Kosiorowska, Henryka Maleszewska,
Jacek Strzqdata, Robert Grabias, Regina Szumifo,
Wiadystaw Mirostaw, Zbigniew Zdrojkowski,
Ula Ltozowska, Janina Kedzierska, Stanistawa Szkitgdz

If you know someone who should be added or taken off
this prayer list, please call the rectory.

MARRIAGE / SLUBY
Arrangements are to be made in the parish office

at least six months before the date of marriage.
Nalezy zgtosi¢ si¢ do biura parafialnego przy-

najmniej na sze$¢ miesiecy przed planowang datg Slubu.

BAPTISM/ CHRZEST

Please contact the recotory office. Prior
registration is necessary

Prosimy skontaktowac si¢ z biurem parafialnym.

CONFESSION / SPOWIEDZ

Codziennie,30 minut przed Nabozenstwem, istnieje

mozliwo$¢ skorzystania z Sakramentu Spowiedzi Swietej.

Every day, 30 minutes before the service, there is an

opportunity to receive the Sacrament of Confession.

b
S\, \,/"J -

T‘«{
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Litugically Speaking

WSPOMNIENIA LITURGICZNE

February 17th: The Seven Holy Founders
of the Servite Order
The Seven Holy Founders of the Servite Order
were a group of seven men who founded the
Order of the Servants of Mary (Servites) in 1233
in Florence, Italy. They were dedicated to serving
the Virgin Mary and spreading devotion to her
through prayer, penance, and community life. The
founders—Bonfiglio, Alessio, Manetto, Nicolas,
Sostegno, Benedict, and Hugo—lived as laymen
before establishing the religious order. They are
venerated as saints by the Catholic Church, and
their feast day is celebrated on February 17. The
Servite Order emphasizes a deep devotion to
Mary, particularly under her title of Our Lady of
Sorrows.

D
¥ The Seven

vy - Holy Founders of
- the Order of Servites

February 21st: St. Peter Damian
St. Peter Damian (1007-1072) was an Italian
priest, monk, and theologian, known for his
efforts to reform the Church during the 11th
century. He joined the Benedictine order and
later became a member of the Camaldolese
monks, living a life of asceticism and prayer.
His writings on asceticism and reform were
influential in shaping the spiritual life of the
time. He was declared a Doctor of the Church
by Pope Gregory XVI in 1828. His feast day is
celebrated on February 21.

February 22nd: The Chair of St. Peter the
Apostle
The Feast of the Chair of St. Peter, celebrated on
February 22, honors the papal authority and role
of St. Peter as the first pope. It symbolizes the
teaching authority and unity of the Church,
represented by the "chair" (cathedra) of St. Peter.
This feast is a reminder of the spiritual leadership
and foundational significance of St. Peter’s role in
the establishment of the Church. It is a
celebration of the continuity of the papacy, which
traces its lineage directly back to St. Peter, who is
regarded as the "rock" upon which Christ built His
Church.

17 lutego: Wspomnienie swietych Siedmiu

Zalozycieli Zakonu Serwitow NMP

Do grona czczonych Zalozycieli nalezeli: Aleksy Falco-
nieri, Bartlomiej Amidei, Benedykt Antella, Buonfiglio
Monaldi, Gerardino Sostegni, Hugo Lippi-Uguccioni
oraz Jan Buonagiunta Monetti.

Najbardziej znanym jest $w. Aleksy Falconieri. Byt
kupcem i mieszkal we Florencji w czasach, kiedy kraj
przezywal rozdarcie i bratobdjcze walki. W 1215 roku w
samg Wielkanoc przy Ponte Vecchio we Florencji mia-
ta pojawi¢ si¢ Matka Boza cala we lzach, oplakuJ aca to,
ze Jej dzieci sq miedzy sobg rozdarte nienawiscia i WO_]-
na. 15 sierpnia 1233 roku Matka Boza miala pojawic
sie po raz drugi, okryta zaloba, pelna bolesci.
Reakcja na te objawienia bylo to, ze wraz z szeScioma
rowie$nikami, rowniez florenckimi kupcami, Aleksy
porzucil zajecia i usunat sie na ubocze, gdzie zyt w ubo-
stwie i pokucie. Zalozy} z nimi pobozna konfraternie,
ktora podejmowala zado$éuczynienie za zycie i grzechy
wspolziomkow. Z czasem przeniosta sie ona na Monte
Senario, gdzie powstat skromny dom i kaplica Matki
Bozej. Czlonkowie konfraterni rozwazali Meke Panska
i mieli zywa cze$¢ do Matki Bozej Bolesnej. Tak po-
wstal nowy zakon, tzw. serwitow, czyli shug Maryi.

21 lutego: Wspomnienie sw. Piotra
Damianiego, biskupa i doktora Kosciola

Sw. Piotr Damiani (1007-1072) byl wloskim
duchownym, mnichem, teologiem i kardynatem,
ktory stat sie jednym z najwazniejszych
reformatoréw Koéciota w XI wieku. Nalezal do
benedyktynow, a pdzniej do zakonu kamaldulow,
gdzie zyl w odosobnieniu, poswiecajgc sie modli-
twie i kontemplacji. Jego prace teologiczne oraz
pisma ascetyczne mialy duzy wplyw na rozwdj
duchowoéci $redniowiecznej. Zostal kanonizowany
przez papieza w 1828 roku, a w 1828 r. papiez
Grzegorz XVI oglosit go doktorem Kosciota. Jego

wspomnienie obchodzone jest 21 lutego.
22 lutego: Swieto katedry §w. Piotra Apostola

Katedra $w. Piotra (Bazylika $w. Piotra) w Watykanie
to jedna z najwazniejszych §wiatyn katolickich na
Swiecie, poSwiecona $§w. Piotrowi, jednemu z aposto-
6w i pierwszemu papiezowi. Jest to takze glowny
ko$ciol Stolicy Apostolskiej. Bazylika zostala
zbudowana w XVI wieku na miejscu, gdzie tradycyjnie
uwaza sie, ze $w. Piotr zostal pochowany. Jest jednym
z najwybitniejszych dziel architektury renesansowej, a
jej wnetrze zdobig dziela takich artystow jak Michat
Aniotl czy Bernini. Swieto Katedry éw. Piotra,
obchodzone 22 lutego, upamietnia szczegdlne znacze-
nie papieza jako nauczyciela i fundamentu Koéciola.
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JUBILEUSZ ROKU 2025- JUBILEE YEAR 2025
Haslo roku jubileuszowego to: ,,Pielgrzymi Nadziei”
The theme of the Jubilee Year is: "Pilgrims of Hope"

Koscioly Jubileuszowe Diecezji Brooklyn i Archidiecezji Nowy Jork w roku 2025:

Jubilee Churches in the Diocese of Brooklyn and the Archdiocese of New York in 2025:

1. St. Patrick’s Cathedral

2. Cathedral Basilica of St. James

3. Co-Cathedral of St. Joseph

4. Basilica of St. Patrick's Old Cathedral:

5. National Shrine of Our Lady of Mount Carmel

Zycie chrze$cijanina to pielgrzymka, ktorej celem jest zbawienie - o tym

przypomina¢ ma wiernym Rok Jubileuszowy, ktory Kosciot w 2025 roku

przezywac bedzie pod hastem ,,Pielgrzymi nadziei”. 24 grudnia nastapilo uroczyste

otwarcie drzwi swietych w bazylice watykanskiej. W diecezjach Rok

Jubileuszowy zainaugurowany zostanie Eucharystia, sprawowang we wszystkich katedrach i konkatedrach

na swiecie. To czas szczeg6lnej taski, odpustow 1 pojednania z Bogiem.

Zasady uzyskania Odpustu Zupelnego w czasie roku Jubileuszowego:

Conditions for obtaining a Plenary Indulgence during the Jubilee Year:

. Przyjc;cie Komunii Swigtej w tym samym dniu, w ktorym odwiedzono Miejsce Jubileuszowe. Moze to
rowniez na kilka dni przed lub po wizycie.- Receive the Holy Eucharist

o Modlitwa w 1ntenc1ach Ojca Swietego- : prayer for the Pope's intentions

« Brak przywigzania do jakiegokolwiek grzechu, nawet powszedniego—Be completely detached from
all sin, including venial sins

o Osoba musi przystapi¢ do spowiedzi sakramentalnej na kilka dni przed lub po odwiedzeniu Miejsca
Jubileuszowego- Sacramental confession

PARAFIA MATKI BOZEJ POCIESZENIA

PRZY 184 METROPOLITAN AVE, BROOKLYN, NY

PARAFIA MATKI BOZEJ POCIESZENIA

184 METROPOLITAN AVE. BROOKLYN, NY, 11249
ZAPRASZA NA:

EMINARIhM
DNowY WIAR

if‘l%{é\m!: Y,

I D e

ORAZ / liss [5lomii PARADYS

, Jesli stracites sens zycia @W'swoim
sercu przezywasz tesknote za

. Bogiem i pragniesz doswiadczy¢
A osobistego spotkania z NIM -

‘ to seminarium jest dla Ciebie !
b ’

marcalo005r

GRA zESPOL “THE MASTERS”
7 ) 74\
rRozrPoczecie o 7:00 wieczorem o 1}
GODZINA KOKTAJLOWASE =
FINANX

Wstep $100.- od osoby |

Hues

INFORMACJE
S Biery | 917.873.7253 eLAlE

| 917.617.5423 JOLA™

\"l‘

ROZPOCZECIE : MSZA SW- 7PM

SRUDA 12 MABCA 2025
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Parish AnnouncCEmeEnts

Skladamy serdeczne podzigkowanie »Lectio Divina”, ktére odbywajq sie co tydzien w

dla:

a: czwartki, po Ms
Towarzystwa NajSwigtszego Serca g,i,-,;tej u’,,'léczomzz;',
Pana Jezusa i Zywego Rézanca Rozy Serdecznie

Rézaficowej pw. Sw. Siostry Faustyny
za ofiar¢ $100 na kwiaty
Bozonarodzeniowe.

Bog Zaplac.

taprasiamy

wLectio divina”, cgyli takie czytanie Stowa BoZego, w
ktorym chodzl o0 odczgytanie tego, co Bog
mowi do nas. Jest to osobiste czytanie
Pisma Swietego. W tym podejsciu Biblia jest listem

Pana Boga do nas skierowanym.

Organizacja PASI ( Polsko Amerykariska Inicjatywa Strategiczna )
reprezentujgca interesy spotecznosci polsko-amerykariskiej pragnie
wyrazi¢ swojg wdziecznosé Ksiedzu Proboszczowi Wiestawowi Strzadale z
Parafii Matki Bozej Pocieszenia za otwarte serce, wspotprace, pomoc i
wsparcie organizacji w dziataniach w sprawie zniesienia WEP/GPO.

Byty to dwa przepisy federalne, na podstawie ktérych Administracja Social
Security redukowata emerytury Amerykanom przez ponad 40 lat.

Te przepisy przez lata karaty osoby, ktére odprowadzaty sktadki do
zagranicznych systemow emerytalnych takich jak polski ZUS. Teraz
wszyscy uprawnieni beda otrzymywac petne swiadczenia emerytalne bez
jakichkolwiek redukciji. Ustawa dziata wstecz co oznacza, ze beneficjenci
otrzymajg réwniez zalegte ptatnosci za caty 2024 rok.

Ten sukces nie bytby mozliwy bez nieztomnej determinacji PASI, jedynej
organizacji polonijnej, ktéra przez 4 |lata skutecznie walczyta o
sprawiedliwos¢ dla Polakéw i innych imigrantéw. A takze dzieki
zaangazowaniu obywatelskiemu Polonii, pomocy niektdérych parafii,
niektérych gazet polonijnych i stacji radiowych.

PASI z catego serca dziekuje Ksiedzu Proboszczowi Wiestawowi Strzadale
za czytanie naszego apelu do Polonii na mszach $wietych, aby utatwié
nam dotarcie do szerszego grona odbiorcéw i zwigkszenia naszej
widocznosci.

Zyczymy, aby Pan Bég nieustannie prowadzit Ksiedza w dalszej postudze,
a Ksigdz czerpat rados¢ i satysfakcje z petnienia swojej misiji.

W imieniu wszystkich cztonkéw organizacji PASI,

Wa—

Dr. Gene Sokolowski
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PRZYNALEZNOSC DO PARAFII
Skladamy serdeczne podziekowania tym wszystkim, ktérzy odnowili przynalezno$¢ do parafii lub do niej si¢ zapisali.
Prosimy tych, ktérzy nie odnowili jeszcze przynaleznoSci o jej uregulowanie.
Roczna skladka wynosi $25.
Wszelkich sakramentow Swietych, zaswiadczen oraz wszelkiego rodzaju pism udzielamy tylko oficjalnie zapisanym

O 4‘ Welcome parafianom.

- N

-, BB Churci

= PARISH DUES

Dear parishioners,

Please remember to renew your membership. Parish dues are $ 25 for individual or family. Your membership
dues is to support our parish ministry. If someone would like to become a member of our Parish Family,
please stop by the rectory office and register.

When wanting to be a godparent or sponsor, many parishes require that you show that you are an active
member of some parish. If you are not registered, we cannot provide that documentation.

Dear Parishioners,
If you require a tax letter for your donations made in the
2 z year 2024, please contact the rectory office.
B 0og z apla € za trosk eo We will be happy to assist you with this request.

Thank you for your generosity and continued support.

kosciot
Drodzy Parafianie,
W ubieglg niedziele 1 kolekta wyniosta: Jesli potrzebujecie zaswiadczenia podatkowego
Last Sunday’s I collection: dotyczacego donacji ztozonych w 2024 roku, prosimy o
kontakt z kancelaria parafialna.
Dziekujemy za Waszg hojnosé i nieustajgce wsparcie.
$1,579.00

W ubieglq niedziele 11 kolekta:
Last Sunday’s 11 collection

$1,471.00
You can make a pledge in church or in the Rectory or by
IT skladka w nastepna niedziele bedzie texting
przeznaczona na: DONATE to 917-336-1255
Doroczna Kweste Katolicka 2025 ‘ Mozesz rowniez zlozy¢ zobowigzanie w koSciele, w
biurze Parafialnym lub wysylajac wiadomos$¢
Nasz cel za rok 2025 wynosi: $14,739 tekstowa:

DONATE na numer 917-336-1255

. ) Annual Catholic
II collection next Sunday will be for: Appeal 2025
DIOCESE OF BRODALYN Thank You for Your gene}"OSit_y *

Annual Catholic Appeal 2025 Dziekujemy za wsparcie Apelu Katolickiego 2025
Our Goal for this yearis $ 14,739 — .
= — ‘
D Z 1 EKUJMNEMY
ADORACJA NAJSWIETSZEGO EUCHARISTIC
SAKRAMENTU ADORATION

Exposition of the Blessed Sacrament
is Monday through Friday
from 3:00 PM to 6:30 PM.
Please, come, stay, and pray....
during these hours.

Od poniedziatku do piatku
od godz. 3pm do 6:30pm
O godz. 3:00pm Koronka do Bozego
Mitosierdzia




